
1/2 

We, Millions of Cao Dai Followers, Need Support to Regain Access to our Places 
of Worship 

Our central temple, which is located in Tay Ninh Province, Vietnam and known in 
our Cao Dai religion as the “Tay Ninh Holy See,” and prac�cally all our local 
temples are being occupied by what a United States court has found to be a 
“racketeering enterprise”. Cao Dai followers inside Vietnam and around the world 
need interna�onal support to regain access to our places of worship in �me for 
the 100-year commemora�on, in late 2025, of the founding of our religion.    

Our Cao Dai Religion, founded in 1926, has over one million followers in Vietnam 
and tens of thousands in the Vietnamese diaspora. The Vietnamese Government 
abolished our Sacerdotal Council in the early 1980s and then in 1997 the 
government created a new, state-controlled Cao Dai Sect. The government 
transferred possession of our Cao Dai Holy See to this “1997 Sect” and supported 
Sect members to seize some 300 local Cao Dai temples, o�en using force and/or 
with the support of the public security police.  

Sect members at all levels have commited innumerable atroci�es against Cao Dai 
followers, including bea�ng, abduc�on, atempted murder, trespassing, 
interfering with religious services, expropria�ng property, demolishing graves, 
blocking funerals, etc.  These atroci�es have been documented in many U.S. 
government reports. For instance: 

“Of the more than 300 Cao Dai temples in Vietnam, all but approximately 15 have 
been seized by the government-sponsored 1997 Sect during the previous two 
decades. In November, authorities in Long An Province allegedly set fire to a 
storeroom on a farm owned by Sub-dignitary Hua Phi, which he believed was an 
act of retaliation for meeting with U.S. diplomats in Ho Chi Minh City. Between 
April 20 and June 30, the 1997 Sect demolished at least 15 graves at Cuc Lac Thai 
Binh Cemetery belonging to independent Cao Dai followers whose families refused 
to join the 1997 Sect.” US Commission on Interna�onal Religious Freedom’s report 
for the year 2018  
 
"On September 11 and 13, for example, members of the recognized Cao Dai Sect 
(Cao Dai 1997) disrupted the rite of unregistered Cao Dai members (Cao Dai 1926) 
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at a private residence in Ben Cau District, Tay Ninh Province." US State 
Department's 2020 Interna�onal Religious Freedom Report 

On August 16, 2023, the District Court for Dallas County, Texas, ruled that the 
1997 Sect and its leader, Mr. Nguyen Thanh Tam, engaged in racketeering 
ac�vi�es in viola�on of 18 U.S.C. § 1962(c), the Racketeer Influenced and Corrupt 
Organiza�ons (RICO) Act, which targets criminal enterprises, and must pay for 
damages caused to two Cao Dai followers and a Cao Dai Temple in Dallas, Texas. 
More background informa�on on the 1997 Sect is available at: 
htps://dvov.org/the-real-cao-dai/  

The aspira�on of all Cao Dai followers in Vietnam and among the diaspora is to 
celebrate, in late 2025, the 100th anniversary of the founding of our religion at our 
Tay Ninh Holy See and at our local temples throughout Vietnam. We plead with 
governments of the free world and their diploma�c missions in Vietnam as well as 
with UN agencies and interna�onal human rights organiza�ons to support us in 
this endeavor. 

Contact: _____________ 
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Hàng triệu �n đồ Cao Đài cần sự hỗ trợ để lấy lại quyền sử dụng các nơi thờ tự 

Toà Thánh của chúng tôi, nằm ở tỉnh Tây Ninh, Việt Nam, và trên thực tế tất cả các thánh thất  
địa phương của chúng tôi đang bị chiếm giữ bởi một tổ chức mà tòa án Hoa Kỳ đã phát hiện ra 
là một tổ chức tội phạm.  Các �n đồ Cao Đài ở Việt Nam và trên toàn thế giới cần sự hỗ trợ của 
quốc tế để lấy lại quyền sử dụng các nơi thờ tự này để kịp đánh dấu 100 năm khai đạo của tôn 
giáo chúng tôi, vào cuối năm 2025. 

Đạo Cao Đài của chúng tôi, thành lập năm 1926, có hàng triệu �n đồ ở Việt Nam và hàng chục 
ngàn �n đồ trong cộng đồng người Việt hải ngoại. Chính phủ Việt Nam đã bãi bỏ Hội Thánh của 
chúng tôi vào đầu thập niên 1980 và sau đó vào năm 1997 dựng nên một chi phái Cao Đài mới 
do nhà nước kiểm soát. Chính phủ đã chuyển quyền sở hữu Tòa Thánh Tây Ninh của chúng tôi 
cho “Chi Phái 1997” này và hỗ trợ các thành viên của chí phái chiếm dụng khoảng 300 thánh 
thất Cao Đài địa phương, thường bằng vũ lực và/hoặc với sự hỗ trợ của công an. 

Các thành viên của chi phái ở mọi cấp đã thực hiện vô số tội ác đối với các �n đồ Cao Đài, bao 
gồm đánh đập, bắt cóc, mưu sát, xâm nhập gia cư, can thiệp vào các sinh hoạt tôn giáo, chiếm 
đoạt tài sản, phá dỡ mồ mả, ngăn cản đám tang, v.v. Những hành vi tàn bạo này đã được ghi 
nhận trong nhiều bản báo cáo của chính phủ Hoa Kỳ như: 

“Trong số hơn 300 thánh thất Cao Đài ở Việt Nam, ngoại trừ khoảng 15 thánh thất, tất cả đã bị 
Chi Phái 1997 được nhà nước bảo kê chiếm dụng trong hai thập niên qua. Vào tháng 11, chính 
quyền tỉnh Long An bị cáo buộc đã phóng hỏa một nhà kho trên trang trại của Chánh Trị Sự Hứa 
Phi, mà ông cho rằng đó là hành động trả thù cho cuộc gặp với các nhà ngoại giao Hoa Kỳ tại 
Thành phố Hồ Chí Minh. Từ ngày 20 tháng 4 đến ngày 30 tháng 6, Chi Phái 1997 đã phá hủy ít 
nhất 15 ngôi mộ tại Nghĩa Trang Cực Lạc Thái Bình của những tín đồ Cao Đài độc lập có gia đình 
từ chối gia nhập Chi Phái 1997.” Báo cáo của Ủy ban Tự do Tôn giáo Quốc tế Hoa Kỳ năm 2018 

“Ví dụ như ngày 11 và 13 tháng 9, các thành viên của Chi Phái Cao Đài được nhà nước công 
nhận (Cao Đài 1997) đã phá rối nghi lễ của các thành viên Cao Đài chưa đăng ký (Cao Đài 1926) 
tại tư gia ở huyện Bến Cầu, tỉnh Tây Ninh.” Báo cáo Tự do Tôn giáo Quốc tế năm 2020 của Bộ 
Ngoại giao Hoa Kỳ 

Ngày 16 tháng 8 năm 2023, Toà án Quận Dallas, Texas ra phán quyết rằng Chi Phái 1997 và thủ 
lĩnh của nó là ông Nguyễn Thành Tám đã có các hành vi vi phạm điều 18 U.S.C. § 1962(c), Đạo 
Luật về các Tổ Chức Gian Lận, Bị Hủ Hoá và Tham Nhũng (Luật RICO), là luật nhắm vào các tổ 
chức tội phạm, và phải bồi thường thiệt hại gây ra cho hai �n đồ Cao Đài và một thánh thất Cao 
Đài ở Dallas, Texas. Thông �n thêm về Chi Phái 1997: htps://dvov.org/the-real-cao-dai/  

Nguyện vọng của tất cả �n đồ Cao Đài tại Việt Nam và trong cộng đồng hải ngoại là vào cuối 
năm 2025 sẽ kỷ niệm 100 năm ngày khai đạo tại Tòa thánh Tây Ninh và tại các thánh thất địa 
phương trên khắp Việt Nam. Chúng tôi cầu xin các chính phủ của thế giới tự do và các phái bộ 
ngoại giao của họ tại Việt Nam cũng như các cơ quan của Liên Hợp Quốc và các tổ chức nhân 
quyền quốc tế hãy hỗ trợ chúng tôi trong nỗ lực này. 

Liên lạc: _____________ 
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